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El gran dia de fiesta en las necrépelis no es en ver-
dad un dia de recogimiento y‘de dolor para los vi-
vos. Lo que sucede es que la alegri4 se pone un poco
melancélica para visivtar las tumbas, y la vanidad,
cansada de ostentarse en teatros y paseos, encuentra
oportunidad de lucir su fantasia en los adornos de los
monumentos sepulcrales. El hombre ha de ser siem-
pre un aferrado 4 la vida, y, por.lo.tanto, un olvida-
dizo de la muerte. Esta manifestacion de pena obli-
gatoria, consagrada por una secular costumbre, se ha
desvirtuado con el tiempo hasta convertirse en pro-
fanadora verbena popular.

Bien es cierto, que vist2 la existencia, bajo el as-
pecto pesimista de un Schopenhauer, puede repetir-
se con el filGsofo que la vida de cada “ombre contem-
plada de lejos y desde arriba, en su conjunto y en sus
rasgos ma4s salientes, nos presenta un espectéaculo tra-
gico, pero »i se recorre en detalle, tiene el caracter de
una comedia. El modo de vivir y el tormento del
dia, el incesante malestar del momenty, los deseos y
los temores de la semana, la desgracia de cada hora,
bajo el azar que trata siempre de chasquearnos, son
otras tantas escenas de comedia.

Pero los anhelos siempre burlados, los vanos es-
fuerzos, las esperanzas que huella la suerte implaca-
ble, los funestos errores de la vida entcra, con los su-
frimientos que se acumulan y la muerte en el Gltimo
acto, he aqui la eterna tragedia. Parece que el desti-
no ha querido afnadir la befa & la desesperaciéon de
nuestra existencia, cuando ha llenado nuestra vida
con todos los infortunios de la tragedia, sin que ni
aun siquiera podamos sostener ladignidad de los per-
sonajes tragicos. Lejos de ello, en el amplio detalle
de la vida representamos inevitablemente el ruin pa-
pel de cémicos.

Sin embargo, este mismo fil6sofo, tan descreido,
tan desengaiiado, tan doloroso, tiene en uno de sus
libros esta pdgina, colmada de consueloyde fé: «Cuar -
do en Otofio se observa el pequefio muudo de 1os in-
sectos, y Se ve que uuo se prepara un lecho para dor-
mir el pesado y largo sueiio del invierno, que otro
hace su capullo para pasar el invierno en estado de
crisalida y renacer en un dia de primavera con toda
su juventud y en toda su perfeccién; y, en fin, quela
mayoria de ellos, al tratar de tomar descanso en bra-
zus de la muerte, se contentan con poner cuidadosa-
mente sus huevecillos en lugar favorable para rena-
cer un dia rejuvenecidos en un nuevo sér, ;qué otra
cosa es esto sino la doctrina de la inmortalidad en-
sefiada por la naturaleza® KEsto quiere darnos 4 en-
tender que entre elsuefio y la muerteno hay dife-
rencias radicales, que ni el uno ni la otra ponen
en peligro la existencia. El cuidado con que el insec-
to pi1epara su celdilla, su agajero, su nido, asi como
el alimento para la larva que ha de nacer en la pri-
mavera proxima, y hecho esto, muere tranquilo, pa-
récese en todo al cuidado con que un hombre coloca
en orden por la noche sus vestidos y dispone su comi-
da para la maiiana sigtiente, y luego se situa 4 dor-

mir en paz.»

*
* *

La semana lirica ha sido de un inesperado aburri-
miento. Dicen que el aire de estas alturas tiene la
culpa de los contratiempos y fracasos. jPicaro ele-
mento! La verdad es que el catarro no sélo daiia las
gargantas de los apreciables artistas, sino que Vio-
lenta un poquillo al piblico y estas violencias se re-
sienten en la contadurfa. Hemos oido esta semana
un Rigoletto muy fastidioso. Cualquiera diria que el
aire no quiere ya musica vieja y que fastidiado de
tocar temas de Gpera en los organillos, se vengade la
manera mas cruel introduciéndose en la boca de los
artistas é impidiéndoles cantar.

Pero, en fin, la empresa del Naciona., para recom-
pensarnos un poco, nos promete Olello y Fausto.

Ah! la gran obra de Verdi. Para seguir la figura
del terrible moro no se necesita mas que apretar el
l14piz: la silueta debe ser muy fuerte y muy negra,
con el objeto de buscar el contraste, porque el con-
torno de Desdémona, hecho con extraordinaria deli-
cadeza, apenas si ha de verse, como embebida en la
luz, sobre la blancura del papel. Asiha de ser el cro-
quis de este cuadro sublime.

Pero, bien pensado, ni Otello ni Desdémona son
los principales personajes, dramaticamente hablando,
de la 6pera de Verdi. La primera figura es Yago, un
Yago distinto del que Shakespeare cre6, y como mas
alto, méis metafisico, menos humano, menos real por
1o mismo.

Arrigo Boito, sugerido por su Mefistdfeles, le dio a
Yago todos los caracteres del angel rebelde. No es
s6lo la vengativa envidialo que domina al Yago de
Boito, es 1a maldad infinita, el odio eterno, el rencor
4 la luz, inacabable y profundo, del rival de la Crea-
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dora Misericordia. El alférez veneciano del inspirado
:jlhrenistfa no es un hombre, es un espiritu; es el Dia-

0.

Cuando dice el Credo—mondlogo de pesimismo in-
fernal—esperamos ver, de un momento 4 otro, que
se abran sus grandes alas de murciélago y que aho-
gue en ellas todo resplandor. Yago tiene carcajadas
de Satdn rabioso, é ironias de demonio vencido. Es
un filésofo mds serio, pero menos experimentado, y
sobre todo, menos agudo que el Perverso de Guéthe.

No lo imaginé asi el excelso poeta inglés. Boito,
quizd para hacerlo mas lirico le dié esos vuelos tan
poderosos.

Yago es el alma de la 6pera de Verdi. Siempre en
escena, insinuante y sutil. vertiendo sus palabras,
recelosas en el gran corazén de Otelo, como quien
gotea veneno en una aniora de bronce. S6l¢ cuando
reza Desdémona no le vemos, pero le oimos; es la ra-
faga de viento que golpea desesperadamente la vi-
driera de la cAmara nupcial y hace oscilar la llama
de la lampara.

Otelo es un puial de ébano esgrimido por 1a mano
de Yago en torno de Dz:sdémcna, esa blanca epifa-
nia del candor y de la piedad.

Boito no debié haber cambiado nombre 4 su libre-
to escrito en rotundos y elegantes versos; no debe
llamarse Olello ese drama musical. No es €l el héroe
de esa triagica desventura; en el fondo de esa sombra
parpadea una roja llamarada hacia la que van los
ojos atraidos y en la que se queman las almas como
nocturnas mariposas.

Cada vez que oigamos esta 6pera la llamaremos co-
mo el poeta penso: Yugo.

*
* *

También es muy amada nuestra la obra de Gou-
ned. El fragmento del gran poema alemén, puesto
en solfa tiene para nosotros un dulce y sereno en-
canto.

El viejo Goethe era un impasible. Amaba la sers-
nidad olimpica de la eterna belleza. Meditativo pro-
fundo, hundia su pensamientv en el océano de la vi-
da, sin temor 4 los temblores de la ola. Analizaba
mucho este poeta supremo que no sintié jamas los
frenesies de las pasiones cuando se exaltan, ni los
arrebatos de los ideales cuando se enloquecen. Por
eso las creaciones de este inmovil sublime son todas
simbolos. Bajo el negro birrete de Fausto suefia la
Humanidad; con la carcajada de Mafisidfeles rie la Du-
da; el corpifio azul de Margarita como el niveo peplo
de Helena, cifie los senos palpitantes del eterno feme-
ninao.

La celestial misica de Gounod encontré en el pen-
tdgrama notas de suprema expresion. En medio de
ios eantos idilicos cuyas frases de amor estdn hechas
de rocio, luz de luna y perfume de flores, suena la epi-
léptica carcajada de Mefisto. Es la historia de todos
los amores. Es nuestra propia historia. El inmortal
maestro encerré en la pauta nuestros secretos. Era
un vidente.

Ahora la compafifa de 6pera nos promete la audi-
cién de estas dos magnas obras. Las esperamos con
entusiasmo.

1.—L.OS LATINO-AMERICANOS.

2.—(ABINETES EUROPEOS.

3. —FRANCIA; LA RECONCILIACION NACIONAL; UN
POCO DE FILOSOFIA HISTORICA.

4. — AUSTRALAFRICA.

Las reptblicas latino-americanas, hermanas nues-
tras, van saliendo dificilmente del estado de equili-
brio instable en que nuestra falta de preparacion en

la prictica de las instituciones libres, nos coloc6 en -

el perfodo subsecuente 4 la lucha de emancipacion.
Visto en su aspecto inferior todo ello, parece respon-
der 4 estos méviles: deseo de '0os hispano-americanos
de gozar de las rentas piblicas (empleos, contratos,
oranjerias) sin la terrible competencia de los penin-
sulares; después disputa de la presa entre los criollos,
que disponian del ejéreito y el clero, y los mestizos
que carecian de privilegios, tanto -en el orden social
como en el politico. Victoria de éstos; empefio de los
vencedores en enganchar ¢l carro de la patria en el
tren express de la civilizacion: colisiones, descarrila-
mientos. siniestros, retardos (parece que estoy ha-
blando de los ferrocarriles del Distrito); mas, en su-

ma, marcha el tren.

Visto desde un poco alto, se nota ¢c6mo este movi-
miento no es puramente del orden econémico, ibamos.
a decir, intestinal, es también del orden psicolégico,
y en el combustible del motor no ha habido solo pa-
siones inferiores y utilitarias, sino ideales excelsus,
ensuefios patrioticos, anhelos de levantar de un arran-
que solo, una raza mantenida sistemdticamente en
los limbos de la civilizacién humana 4 sus cimas més.
elevadas.

Pero no todo lo que en el orden ideal es bueno, en
el orden real es practico, y de aqui tantos contrasen-
tidos, tantas incompa.ibilidades entre las teorias y
la posible, tanta mentira escrita, tanta falta de li-
bertad en los hechos, tantas ideas muertas, tantas
necesidades vivas y tamanas dificultades para ajus-
tar y empal'nar todo esto y para que todas estas an-
tinomias y luchas se sumen en un pocu de progreso
y de vida. Cuando por todo ello se censura 4 los la-
tinos de América, cuando se les quiere escatimar el
tiempo para resvlver definitivamente problemas que
en otras partes se han resuelto 4 medias en siglos y
siglos de civilizaciéon y orden, y se quiere atribuir
todo esto 4 imposibilidades radicales de la raza para
llegar 4 donde aspiran, se comete una suprema in-
justicia. Lo que no quiere decir que no sintamos un
movimiento de impaciencia dolorosa cuando vemos.
que todavia en algnnos de los grupos sud-americanos
se pretende fiar 4 las asonadas militares, a los pro-
nunciamientos, 4 las guerras civiles que son forzosa-
mente el gérmen de otras guerras civiles, la realiza-
cién de progresos politicos y sociales.

Ya no es hora de esto, ya es preciso cerrar esta.
cadena, ya es preciso llegar 4 la ultima de estas es-
cenas desalentadoras y comenzar una nueva vida.
Por eso, sin fijarnos en programas, ni en planes, ni
en manifiestos, aun cuandu parezcan maravillas de
liberalismo y progresismo, nos vemos inclinados, ca-
da vez que el telégrafo nos habla de revoluciones en
Venezuela, en Colombia, en el Perid, en Guatemaia,
a hacer votos por el triunfo del Gobierno sea el que
fuere. So6lo hacemos excepciones en los casos en que:
el gobierno siguifica obstruccion resuelta al progreso
moderno y resuelta decision en mantener la sociedad
aplastada bajo el privilegio de una clase. Pero en
donde la ley misma deja la puerta abierta para la re-
forma, aun cuando esa reforma esté por hacer, aun
cuando haya inmensa resistencia para llegar 4 ella,
deseamos que se hagan 4 un lado las soluciones mili-
tares, 4 todo trance, 4 todo riesgo. En el Ecuador
las comprendemos; en Venezuela, en Colombia, no.

o
E S

En espera de los acontecimientos politicos que
traeréd consigo la reapertura de la mayor parte de lous.
parlamentos europeos, casi todos los gabincies viven
quietos, pero parecen provisionales. Las Cortes fun-
cionan en Madrid desde hace dos 0 tres dias y la
cuestién financiera, la suprema en la Espafia actual,
tornard 4 ser revisada, discuvida y resuelta a medias.
Libre el ministerio espanol de la presencia embara-
zosa del general Polavieja, que maniliestamente te-
nia la conciencia de constituir una entidad tan im-
portante como el resto del ministerio y que se habia
aferrado, no s6lo en no hacer economias en el ramo,
sino en exigir aumentos en su presupuesto, para lo
que habria sido preciso prescindir de los gastos in-
dispensables en los otros departamentos, y cubierta
la vacante con el cuerdo y desilusionado, si no desa-
lentado general Azcarraga, el ministro de la guerra
de Cédnovas, el gobierno del sefior Silvela ha readqui-
rido consistencia, y hasta la visita intempestiva del
ministro ruso de relaciones exteriores del Tsar 4 la-
reina, le ha dado cierto prestigio: parece que tiene
entre manos una profunda combinacién diploméatica.
No lo creemos; tampoco creemos que haya sido la del
conde Muraviev una simple visita de cortesia: ;4 qué
fué? Lo del matrimonio de una infanta con un gran
duque ruso, no puede ser; dados los temperamentos
de ambos pueblos es imposible casi que uno de los.
cényuges abandone su religion, y este requisito es.
indispensable, sobre todo en Rusia. Yo creo que hay
que buscar el hilo por el lado de D. Carlos que reci-
bfa, si no es que recibe todavia, una pensién del
Tsar. Un acuerdo definitivo entre ambas familias
importaria m4s para el porvenir de Espaiia que au-
mentar con diez blindados su marina.... por ahora.
Pero sobre todo el ministerio Silvela vivira, porque
no hay otro posible. Los ultraconservadores tienen
las cuatro quintas partes de la opinién en contra; los.
sagastinos, esos reconstituidos con otros jefes son los
sucesores probables, pero no antes de tres 6 cuatro
afios glos republicanos? Imposible. El sefior Silvela.
es, como la republica de M. Thiers, el gobierno que
divide menos: por eso, 8i no nos equivocamos, tiene
el tiempo frente a él.

En Italia, :gracias 4 la respetabilidad del senor
Visconti Venosta, igualmente estimado, cosa singu-
lar, en Francia que en Alemania, el gabinete Cane-
varo, con su sistema precario de decretos reales (so-
bre seguridad publica) en vez de leyes, vivir4 hasta
el préximo periodo de ciclones parlamentarios. Yase
nota contra é1 la conjura de diversos grupos politicos
que le hardn una vida muy dificil.

En Viena el ministerio Clary representa también
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una transaccién, casi funda su derecho de vivir en su
insignificancia; el grupo alemén y el grupo eslavo, el
bohemio, sobre todo, ;desarmardn ante él? Precisa-
mente tendremos la respuesta en estos dias en que
reanuda también sus sesiones el parlamento, después
de nueve meses de receso. Es en realidad nna situa-
cién Gnica la de este imperio austro-hiingaro; el pac-
to de unioén entre las dos grandes personalidades na-
cionales que lo componen, no se ha renovado; rige an
acuerdo puramente provisional, un expediente; y he
aqui que una tercera persvnalidad cada vez més po-
derosa, la eslava, (polaca, bchemia y eslavona) quie-
re una silla de honor en el banquete! No es chico el
enredo este, ;pertenece al género grande?

En Berlin, todo el trastorno que se predecia con
motivo del voto de los conservadores, contrario al ca-
nal del Elba, defendido con el impetu pomposo que
al Emperador es habitual, terminé con la dimisi6n
de dos ministros; ; pero el envidiadisimo Herr Miquel,
el consejero favorito de quien se decia que era el ins-
tigador secreto de los conservadores, por qué no re-
nuncié? Porque 4 ese no renunciard Guillermo 1T,

en mucho tiempo, quizas en ningiin tiempo; tiene mu-

chisimo talento, mucho conncimiento de los partidos
y de los recursos del imperio para poder ser reem-
plazado en el 4nimo imperial. No puede ser canciller
del imperio, porque no es hombre de alta alcurnia,
pero es quien lo dirije en realidad.

*
% %

No es en la voz de 1os corifeos politicos, por sensa-
tos y respetables que sean como M. Meline, que se
sirven para conmover a: pais y presentarse como sus
salvadores posibles, del espantajo socialista de la guar-
dia nacional substituida al ejército, porque de este
desideratum no hacen caso ni los socialistas mismos,
que no tienen inconveniente en solidarizar con el ac-
tual Ministro de la Guerra, que no tiene trazas de
querer desempeiiar el papel de Comandante general
de la guardia nacional, como Lafayette; no, cuando
se quiera saber 10 que piensa la Francia, que verda-
deramente piensa, la que piensa alto y siente hondo,
hay que recurrir 4 los escritos de hombres de indis-
cutida imparcialidad, cuando 4 un conocimiento pro-
fundo, insuperado, de la historia de su patria, unan
una inteligencia capaz de hacerlos penetrar analizan-
do, dentro de la situacion actual, hasta dar con sus
elementos irreductibles. Un ejemplar de esta especie
de hombres que no se hallan ciercamente por doce-
nas ni en los meetings, ni en la prensa y n1 en las aca-
demias, es Einesto Lavisse, maestro, de cerca 6 de
lejos, de cuantos nos ocupamos en estudiar historia.
Acaba de publicar un estudio con el titulo de «La
réconciliation nationale,» que es lo mas fllos6fico que
sobre el estado de la sociedad francesa, al desembar-
car de l'affaire, se ha escrito en el ultimo afio.

Lavisse (y si yo fuera mas tonto, 6 lo que es lo mis-
mo, méas presuntuoso de lo que soy, me darfa el ino-
cente placer de remitir 4 mis lectores 4 la primera
revista en que hace algunos meses hablé del caso
Dreyfus) muestra que, no en el proceso que no fué
mas que la causa determinante de la explosion, sino
en la terrible disension civil, «que es al proceso lo
que la mar al navio,» hay una lucha que tiene su
rafz en toda la historia de Francia, entre dos modos
distintos de concebirla, entre dos maneras distintas de
comprender la vida nacional. El eminente profesor
recuerda la intima unidn, la solidaridad que en el pa-
sado habia entre el altar y el trono, y como de estas
dos fuentes provino el espiritu queinformaba al ejér-
cito hasta los tiempos de las cruzadas. Luego el ejér-
cito en los tiempos modernos, no era de la nacion, de
los pueblos, de mis pueblos, como decia el monarca que
los vela 4 sus pies, 8ino del Rey.

Las revoluciores disgregaron la trinidad: iglesia,
rey, ejército y, en Francia, acabaron con el rey; mas
la iglesia y el ejército, instituciones especiales, de
educacién especial, hasta de traje especial, viven ais-
lados, por decirlo asi, de la sociedad, y como viven

puramente de historia, viven en lo pasado, 4 lo me-

nos en la conciencia de sus jefes. Ahora bien, el ejér-
cito organizado forzosamente de un modo jerdrquico,
como la iglesia, tiene en la Repiiblica una causa per-
petua de desorientacién, si no de descontento: no ve
la punta de la piramide jerirquica, no ve al jefe. El
jefe, segin la constituciéon, es el Presidente de la
Reptblica; pero eso es una férmula, no es una ver-
-dad, no es un hombre. No es un hombre que sepa
llevar los escuadrones y catallones 4 la guerra: ahora
bien, la guerra es al ejército como la funcién al 6r-
gano; sin la funcién gcudl es el porvenir del érgano,
para qué sirve? Jefes del ejército, como presidentes
civiles, que no amen la guerra, sino la paz, parecen
contrasentidos al ejército, y son, sin embargo, nece-
sidades.

En suma, la semejanza de organizacion, la comu-
nién de los recuerdos, la alteza de los ideales, la cir-
cunstancia de que las instituciones en donde hay
para los individuos peligro de muerte son religiosas,
al grado de que «si lu religion se retirase de la tierra,
su ultimo refugio estaria en almas de marinos y sol-
dados.» todo ello explica la simpatia entre la Iglesia
y el Ejército, y demuestra que no pueden dejar de
sentir la supresion de el Rey. No que conspiren, no;
sino que aforan (Emilio Castelar daba 4 este provin-
cialismo espafiol el valor mismo del vocablo francés
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regretient), al monarca, y al Presidente lo tratan, ofi-
ciales y obispos, como si fuera un rey, es la imagen,
el espectro del Ausente. Ahora bien, en torno de estos
elementos que han representado el orden al través de
toda la historia, y que lo representan todavia, se
agrupan instintivamente todos los hombres de orden,
inclusive un gran ntimero de republicanos, todos los
conservadores; 1os liberales se arriman 4 la iglesia de
Leén XIII por justo horror 4 la revolucién social;
hay en el fondo de eso «una preferencia dada al agua
bendita respecto del petréleo.»

En el campo contrario todo es division y discusién:
socialistas y republicanos son fundamentalmente in-
compatibles; «no existe una idea comin de orden re-
publicano capaz de concentrar & todos los adversa-
rior del orden mondrquico.» El estudio que resumi-
mos hace hincapié méas de lo justo en esta situacién
del partido avanzado; estas divisiones no pueden con-
cluir, es verdad, pero si pueden convivir por medio
de treguas y transacciones; ahora bien, es una méxi-
ma politica profundamente cierta qne s6io las tran-
sacciones perduran.—Lo unico, aniade Lavisse, que

'los liga es una especie de hostilidad 4 todo sistema

de contrapeso a la voluntad de la Asamblea que re-
presenta directamente al sufragio publico; de donde
resulta un odio comun al Senado y 4 las facultades
del Presidente.

Para este grupo la Iglesia es el més temible adver-
sario. El ideal de la Iglesia, que considera la tierra
como un pasadizo de dolores y ldgrimas entre el pa-
raiso perdido y el paraiso celeste se contrapone al de
los nuevos, que creen que en la tierra puede realizar-
se lentamente un paraiso por la supresion de la mise-
ria y la mejor distribucidn de la justicia. Y como de
sus ideales nace para la Iglesia la necesidad de ser
conservadora por inmutable, resulta para unos el de-
seo de sofrenarla, para otros el de romper todo con-
tacto con ella, para muchos el de reducirla por la per-
secucion y el miedo. Estos no saben historia.

Para el mismo grupo el ejército también es odioso,
porque es una escuela de obediencia pasiva y el obs-
taculo natural 4 las esperadas revoluciones. Ademads,
la aventura boulangista conmovié la carifiosa con-
fianza que en casi la unanimidad de 1a nacién existia
en el ejército, representante armado de la Patria ante

- la insolencia irénica del vencedor. De aqui vino cier-

ta inquietud en unos y el deseo de destruir el ejérci-
to en otros.

Lavisse busca el terreno de la reconciliacion de es-
tas dos Francias en lucha entre las mismas fronte-
ras; el ensueiio patridtico consistiria en que la lucha
prosiguiese en la libertad y por lalibertad y, por me-
dio de mutuas concesiones, llegase 4 ser una recon-
ciliacion. Nunca podrén realizarse los programas ex-
tremos; ni resucitard jamas el absolatismo del Rey
apoyado en la Iglesia y €l Ejército; ni puede entre-
verse siquiera el momento historico en (ue pudie-
ran suprimirse 6 la Iglesia 6 el Ejército. La Igkesia
da 4 las multitudes preceptos, esperanzas, terrores,
una explicacién de la existencia, y en suma, lo poco
de vida moral que las eleva por encima de la animali-
dad. Cierto, aniade, creo en la emancipacion final de
la razén. ¢Pero cudndo? ;la fecha? Sera por el afio
19,000!...... Y el ejército tampoco puede transfor-
marse al grado de que deje de serlo; la situacion de
la Francia mutilada exije un ejército que lo sea.

Pero no todo debe permanecer asi, no puede nip-
guna institucién substraerse 4 la ley del perpetuo
devenir. La Iglesia debe aspirar 4 ser y lo serd, una
gran asociacién libre; esto es 1o que llamamos la in-
dependencia entre la Iglesia y el Estado gsera enton-
ces mis temible? Tal vez, pero que el Estado se de-
fienda. Tiene para eso la Escuela. En cuanto al Ejér-
cito su transformacién debe ser distinta de la in-
sensata sofiada por los socialistas; el E ército debe
convertirse en una escuela de educacion nacional.
Asf reforzard su energia moral y se unird intima y
profundamente 4 la Nacion.

Esta transacién no es un Ssueiio; no se hara entre
el que persiste en ser el gentilhombre monarquistay
el socialista revolucionario, sino entre 1os que dirigen
los batallones politicos en que se esconden el monar-
quista y el comunista: entre M. Meline por un lado
y M. Bourgeois, por otro, verbigratia. Y yo agrego:
un principio de transazién estd simbolizada precisa-
mente en el ministerio en que bajo la direccion del
politico mas eminente de la Francia actual, Waldeck-
Rousseau, se encuentran reunidos Gallifet y Mille-
rand; este es e] primer esbozo serio de reconciliacion
nacional. |

Lavisse termina su estudio con estas palabras elo-
cuentes, dictadas por el més acendradoy reflexivo de
los patriotismos:

«;Oh! vosotros todos los que durante este terrible
aflo, sin inrerés egoista, honradamente, habéis sufri-
do tanto y en vuestras leales conciencias francesas;
vosotros que, en la contraposicion que una cspanta-
ble equivocacion habia causado entre la justicia y el
ejéreito, os habéis afiliado entre los partidarios de
éste 6 de aquélla, igualmente convencidos de que de-
fendiais 4 la Patria en peligro: los que habéis segui-
do las preferencias de vuestros instintos, ora el pasa-
do os encante y o8 retenga en la proyeccién de su
Zran sombra; ora améis el presente y credis en el por-
venir dela Francia republicana; 1os que os habéis exal-

tado, exasperado unos contra otros, comenzad joh!
hermanosenemigos, por hacer 4 nuestro nais esta jus-
ticia, que es acaso el solo en el mundo en que tantos
hombres sean capaces de atormentarse & impulsos de
nobles sentimientos. Y apaciguaos en esta idea que,
juntos todos, sois la Francia una persona histérica
muy grande, animada de pasiones que, una por una,
tienen su fuente en nuestra historia y que por ende
vuestras querellas resultan inevitables manifestacio-
nes de nuestra vida nacional.

<Y comprended también, cuantos habéis defendii o
lo que, en vuestra conciencia. crefais que constituia
el bien y el honor de la Patria, comprende?, repito,
que el odio mutuo de los ciudadanos es, parala Pa-
tria, un peligro de muerte. Antafno, en lo més enco-
nado de las guerras de religién, Miguel de 1’Hupital,
interponiéndose entre los combatientes les rogaba
que recordaran que eran franceses. <«Atrds, decia,
esos diabdlicos nuombres de hugonotes y papistas.»
Las palabras dreyfruseros y antidreyfuseros son mis
diabdlicas todavia; echadlas fuera, continuad defen-
diendo en libertad, ante vuestro pais, vuestros cre-
dos politicos contrarios que sobrepasan al proceso y
le sobreviven; pero como patriotas, ofreced 4 la Pa-
tria el sacrificio de vuestros 1encores.

«Os juzgara vuestro pais y su fallo serd justo. Por-
que otramgcrisis vendriau, acaso movimientos de reac-
cion, acaso golpes revolucionarios y habri villanias y
deformidades—males de constitucién en la historia
de los:hombres —mas la resistencia 4 lo pasado y el es-
fuerzo revolucionario, deteniendo el uno y empujan-
do el otro, trabajan de consumo en la creacion de una
Francia en que habra mayor libertad, mds justicia,
menos interés. Emancipemos nuestro pais de lo pasa-
do sin renegar de é€l, resolviendo problemas, en otras
partes apenas plantados, encontrard su fuerza y su
empuje, y, al mismo tiempo prestard un servicio con
su ejemplo, una vez mas al resto de los hombres.»

-!{-*-}E

Las noticias de la guerra en Natal, en el Bechuana
v Gricqualands, esdecir al Estey Oeste de las Repi-
blicas libres, son por todo extremo interesantes. Si-
tiando 4 Mafeking, Vryburg y Kimberley, sobre la
linea del ferrocarril que va del Cabo 4 la tierra que
lleva el nombre de Rnodesia, en honor del famoso Ce-
cilio, 1os boers han inmovilizado la invasién posible
por el lado occidental, 4 reserva de quebrantarla de-
finitivamente 4 pesar de los trenes blindados del co-
ronel -Baden Powell, para los cuales suelen ponerse
en practica la destruccién de las vias y las bombas
de dinamita.

Por el lado oriental en la linea que une 4 Pretoria
con el mar 4 través del territorio de Natal, es endon-
de el supremo interés de la lucha se ha concentrado.

Ella explica la feliz audacia del ultimatum del Trans-
vaal; convencidos de que Mr. Chamberlain arrastraba
4 Inglaterra indefectiblemente 4 la guerra, y que to-
das las meditaciones y consideraciones y siiencios no
eran m4s que ardides diploméaticos para triplicar los
efectivos ingleses en el Cabo, no quiso dejarse degollar
como una oveja y ha saltado como un leon al comba-
te. Y al cabo de muchas peripecias,. de que no cono-
cemos sino lo que los telégrafos vigilados por las au-
toridades inglesas nos quieren dar 4 conocer, resclta
qu>, conforme 4 1as maximas de 10s grandes maestros
en el arte de guerrear, que son iguales 4 las de lus
del arte de pugilar, «quien da primero da dos veces»
y que, entrando casi bruscamente en la liza y con-
centrandose con su rapidez caracteristica en puntos
bien estudiadas de antemano, los holandeses han re-
ducido sus pérdidas y descalabros 4 accidentes y han
obtenido el resultacdo total, de localizar, ya por bas-
tante tiempo, la guerra, fuera de sus territorios y de
hacer retroceder el ataque inglés que se dibujaba en
Newcastie antes del ultimatum, hasta Ladysmith, es
decir, hsta la mitad del camino entre las fronteras
dei Transvaal y del Estado libre, y Puerto Natal (Dur-
ban) y que este retrocesn puede marcarse con una
linea roja; harta sangre lo ha regado.

En diez y seis dias se translado el generalisimo Ri-
vers Buller de Inglaterra al Cabo, y apenas termina-
ba el lunch con que lo obsequiaba el gobernador y no
cesaban los vitores de los entusiastas anglocabenses,
cuando los despachos del General White anunciaban
el desastre de Ladysmith. Claro, el General White,
ha obtenido bastante gloria en Egipt., mas no es lo
mismo luchar con los pobres dervises haciendo fanta-
sias con sus espingardas del tiempo de los mamelu-
cos ante los rifles certeros de los tiradores ingleses y
egipcios, que con estos burghers diestros en el mane-
jo de las armas modernas.

Habra victorias inglesas, no lo dudamos; habra
aglomeraciones formidables de artilleria y de tropas
de lfnea y auxiliares dentro de un mes en Duarban; la
flem4tica bravura de los soldados de la reina, no se
derretirdni con elcalordel combate ni con el calor del
veranoaustral que comenzard entonces, pero no habra
Omdurnans como en el Sudén.

Probablemente el General White tendrd que reple-
cgarse 4 Petermaritzburgo y si alli no encuentra re-
fuerzos, 4 1a costa y los boeros quedardn duefes del
Natal, por lo pronto; el dinero que es el nervio de la
guerra reconquistara el terreno perdido. No le hace,
una reflexién se impone. ;Con qué derecho se quiere
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imponer la soberania completa 4 un pueblo que
sabe desplegar tamafias energias?

¢Con qué derecho, cuando ambas repiblicas
estabau dispuestas 4 aceptar y aceptaban, y una
mas que otra, el Transvaal la tutela de Ingla-
terra en los asuntos exteriores y el Estado li-
bre de Orange el protectorado britdnico, se les
quiere privar de toda libertad? ;Pues qué no
son dignos de ella los héroes de Dundee y de
Clencoe y de Ladysmith? Laconquista pura sé-
io puede paliarse en nuestros tiempos con los
intereses superiores de la civilizacién, gcudles
son aqui? No habfa acoptado el congreso de
Pretoria, las propuestos de arreglo de Mr. A.
Milner? No iban 4 igualarse casi uitlanders y
boers en el gobieruvo de la casa? ;Qué més,
pues? Es el secreto de los sefiores Chamberlain
y Rhodes. |

Lia Gaceta de S James, 6rgano de los conser-
vadores puros, dice, con énfasis, que, 4 pesar de
los :eveses, no abriga la menor inquietud sobre
el resultado tinal de la guerra. Bien estd, pero
cuando no se tiene més razon que la fuerza pu-
ra, no vaie la pena de llenarse la boca con el
nombre de nacion cristiana y civilizadora, diga
usted, «porque me llamo ledn» y basta.

{ El resultado final! El resultado final sera el
triunfo de Iaglaterra, se oirin en las calles de
Pretoria sonar aguda y melancélicamente las
gaitas de los pipers de tres 0 cuatro regimien-
tos escoceses. Bien, sy después? Hace un poco
mas de doscientus a8, Guillermo de Orange,
después de la batalla del Boyne, que gand el
viejo hugonote Schoemberg, vié el resultado
final de la guerra de conquista de Irlanda;y
hace veintediascundo s2 embarcabin-Sir Red-
vers Buller y Sir Archibaitd IHunter y un nieto
de la Reina parael Cabo, Irlanda celebraba co.-
mo una gran fiesta patriética la inauguracion
de los trabajos del monumento que va 4 eri-
girse en Dublin en honor de Caarles Parnell el
organizador de la resistencia nacional, y el pue-
blo entero de la capital de la isla, encabezado
por el lord-mayor laczaba formidables hurrahs
de simpatia en honor de sus hermanos del Trans-
vaal.

Todavia no se ve el resultado final de la ba.
talla de Boyne; el siglo entrante vera el resul-
tado final de la conquista de las repuiblicas
holandesas del Africa. Quizas en ese resultado
no desempeiien papel ninguno las gaitas de los regi-
mientos escoceses. El porvenir es de Dios, como dice
el T'io Pablo.

- ST

iPOR LA HONRA DE MI PADRE..... MUERTO!

Si las cosas siguen como van, antes de mucho los
maridos de 1as clases populares y no pocos pertenecien-
tes 4 las capas inferiores de la clase media, acabarén,
como los principes orientales, por hacer enterrar con-
8igo 4 su 6 sus mujeres, y de descuidar ellos esa pre-
caucion, no faltarin hijos que se ofrezcan volunta-
riamente 4 hacer respetar la tltima, si bien t4cita,
voluntad de sus amados padres.

En México todo el trabajo es que una mujer per-
tenezca legitima 6 ilegitimamente 4 un hombre; lle-
nado este requisito, y aun sin llenarlo, ya esa mujer
no puede pertenecer 4 nadie, ni 4 si misma. En
vano el abandono del marido 6 del amante, su au-
sencia del domicilio conyugal 6 amasial, la falta de
gasto y asistencia, Su instalacion baijo otro cielo y otro
dios, devolverdn 4 la esposa, 6 4 la amante sus dere—
chos de mujer libre; para el olvidadize y el fugitivo,
para el vicioso y el desentenaido, los deberes de ella
subsisten intactos 6 inc6lumes cuando ya los de él
yacen olvidados en el fango de todas las abyecciones
0 en el basurero de todas las ignominias y un bello
dio. Otello se presenta, pufial 6 garrote en mano, en
casa de Desdémona, y ebrio de tlachique y de celos,
traspirando indignacién y aldeida por todos los po-
ros, la reclama, le exige de nuevo la vida comin y la
comin miseria, en caso de negativa arremete contra
la infiel y la desleal y la hiere y la mata con el ma-
yor desparpajo en nombre de la dignidad ultrajada,
del honor mancillado, del derecho hollado y de los
solemnes juramentos cambiados al pie del altar 6 al
borde del mostrador de.la taberna.

Que los maridos propiamente tales crean conser-
var sus derechos & pesar de haber maltratado, des-
atendido, robado y abandonado 4 sus legitimas, na-
da tiene de escandaloso en el orden juridico si bien
subleva en el orden moral. Mientras la justicia no
pronuncia un fallo de divoreio, la esposa sigue sien-
do esposa y el marido no deja de serlo por méds que
haya dado ocasién y justificaciéon 4 todos los extra—
vios de la mujer.

Pero la cosa comienza 4 hacerse intolerable cuan-
do €l y ella no son marido y mujer, cuando su unién
es ilegal y meramente ocasional, cuando, en tal vir-
tud, ni €l tiene derechos, ni ella deberes, cuando en
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suma viven y se unen bajo las solas leyes de la mas
baja animalidad. En este caso tan libre es el uno
como libre la otra de romper un lazo que la volunvad
ato y que la voluntad puede desatar y si él clama y
ejerce venganza, 1o mismo que si ella la ejerce y la
clama, el uno y el otro son criminales vulgares, no
merecedores de esa compasién sentimental que tan
facilmente se les otorga.

Cuando el hombre compra y piga una mujer como
en Oriente, tiene derecho 4 encostalarla y arrojarila
al Bosforo. Cuando ante la ley la toma por esposa
tiene definidos sus derechos y puede reclamarlos y
ejercerlos con l1a amplitud y en los términos previs-
tos por la ley; pero cuando la posee tan sélo por la
voluntad de ella, todo derecho cesa donde se extin-
gue esa voluntad y es ésta tan respetable, en la ¢s-
pecie, cuando da como cuando quita.

La mujer no es cosa, es persona; su voluntad es
respetable y sagrada cuando no la ligan y encade-
nan la ley aceptada 6 el contrato juridico y legitimo;
abolida la servidumbre y la esclavitud humana, los
actos de la mujer siguen cayendo bajo la jurisdiccion
de la ley moral que los ensalza y vitupera, que los ful-
mina 6 los exalta; pero ya no deriva de la jurisdic-
cién despdtica del hombre, ni de sus caprichos ni de
sus extravagancias.

LLa mujer dzbe ser, en la union libre, anatematiza-
da por el moralista, severamente juzgada por el pen-
sador, repudiada por la sociedad; s6l0 el complice de
su delito no tiene sobre ella derechos, ni ella paracon
é1 deberes.

De ahi la superioridad y santidad del matrimonio,
que impone deberes reciprocos, derechos venerables

que da los medios de hacerlos acatar y cumplir.

El tirabuzén que sirve de criterio & nuestras masas.
pasionales é incultas y orientales de media sangre,
marca otro norte y traza otro itinerario y la prensa
diaria consigna sin cesar hechos dramaticos que Ssu-
blevan y repugnan. Ya es un marido que se finge
muerto para poner 4 prueba la fidelidad de su mujer
y que se hace matar por el amante por venir en sén
de guerra 4 reclamar 4 su viuda; ya es un amasio que
abandona durante anos enteros & su querida para vi-
vir con otra mujer y que tiene la veleidad de exigir
4 aquélla de nuevo la vida comin; la querida resiste
y él la mata; ya es un ex-novio —horresco referens—
que rapta, como dicen los reporters, a su ex-novia el
dia de su boda y la hiere y maltrata en ¢jercicio de
sus ya extinguidos derechos.

Estos colmos son cotidianos y escandalosos, y sin
embargo hay todavia un reciente colmo de esos colmos
y que la prensa ha narrado y comentado.

Tratase de una viuda; ésta tiene un hijo casado
que vive con su esposa. La viuda viene un desliz y le
nace un nifio. El hijo casado se presenta en la casa
de la madre, que aun no entra en convalecencia y

e

guarda cama; desnuda un par de monstruosas
tijeras y cae a punialada limpia sobre su propia
madre y sobre el recién nacido, gritando: «He
de vengar la honra de mi padre muerto.»

Este hecho inaudito es una encrucijada en
la que se dan cita todos los horrores y todos los
disparates.

- Este hijo desnaturalizado no ha leido Ham-
let. Hubiera ahf visto 4 un hijo increpando 4
su madre por el delito de haberse casado con el
asesino de su marido, colmédndola de soeces in-
jurizs, agobidndola bajo tremendas recrimina-
ciones y echando mano 4 la espada para vengar
la honra y el asesinato de' su padre, y hubiera
visto como el padre ofendido y asesinado sale
de su tumba, como su noble y veneradasombra
se interpone entre la madre criminal y el hijo
vengador y desarma su brazo y lo hace caer de
hinojos ante ella.

Si no ha leido Hamlet, habra leido al me-
nos los «Veinte afios después.» Ahi el hijo de
una mujer perversa y criminal tiene una esce-
na terrible con los asesinos de su madre, sobre
quienes quiere ejercer justa venganza; ellos se
defienden narrdndole los inconuvables crimenes
de Milady, y 4 cada uno de los cargos el hijo
no da méas contestacion ni disculpa que es. e gri-
to del alma: ;Era mi madre!

Asi deben ser los hijos: para ellos la madre
no es nunca criminal, ni viciosa, ni abyecta;
para ellos debe aparecer siempre como una san-
ta. Quela sociedad segregue, que la ley casti-
gue 4 las madres viciosas 6 criminales; el hijo
s6lo debe amarlas, bendecirlas, ampararlas,
protegerlas.

El hijo no debe ser jamés el vengador del
padre contra la madre; el padre se levantaria
de su tumba para maldecirlo; ni hay deshonra
del padre muerto por el extravio de la viuda;
la honra del marido queda inc6lume, aun cuan-
do su viuda llegue 4 encenegarse en la méas ab-
yecta prostitucion.

A los hijos cuyas madres son viciosas 6 cri-
minales presentamos este noble ejemplo: Una
sefiora de buena familia se entreg$ desenfrena-
damente & la embriaguez. Un dia al llegar su
hijo se encontré 4 la madre ahogada, semides-
nuda y tendida en la banqueta 4 cien pasos
de la puerta de su casa. Los vecinos, amigos y
conocidos de la familia, instigados por malsana

curiosidad, presenciaban el hecho6 desde sus balcones

y ventanas.

Llegael hijo, reconoce 4 su madre ebria; vuelve la
vista azorada 4 todas partes y s6lo ve cabezas curio-
sas y gestos de burla 6 repugnancia; sin vacilar se in-
clina, toma en brazos 4 la madre y cubriéndola de
besos y de ldgrimas la lleva 4 su casa y recorre aquel
camino del Calvario entre las ligrimas de las muje-
res conmovidas y el aplauso de las madres entusias- -
madas.

Quisiera grabar en letras indelebles el nombre de
ese hijo sublime. No lo puedo; honrar al hijo dando
su nombre seria denunciar y deshonrar 4 la madre.
Ese gran corazon dejé 4 poco de latir; el hijo sublime
muri6 ya y tal me parece que si lo nombrara su sum-
bra, como la del padre de Hamlet, dejaria ¢l sepul-
cro y vendria 4 pedirme estrecha cuenta de la honra

“de su madre.

Esa nobleza y ese h2roismo pasardn inadvertidos;
pero acaso ese ejemplo sea benético 4 los hijos desna-
turalizados.

DRrR. MANUEL FLORES.
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EL MINISTRO DEL SALVADOR.

El Sr. Dr. D. Rafael Zaldivar, Ministro Plenipo-
teuciario del Salvador, nacié en el pueblo de San
Alejo departamento de San Miguel el afio de 1834.
Comenzo sus estudios en San Salvador y los continud
luego en Guatemala, recibiendo el titulo de Doctor
en Medicina el ano de 1860.

En Guatemala desempendé puestos importantes y
honorificos.

En 1865 regreso 4 su patria y alli siguij distin-
guiéndose en la vida publica como profesor y como
Presidente del Congreso. Pasé luege 4 Alemania co-
mo Ministro Plenipotenciario, y en 1870 volvié al
Salvador para ocupar el puesto de Secretario del Des-
pacho en los ramos de Guerra y Hacienda. D :-
rrocado el gobierno, se refugié el Sr. Zaldivar en
Costa Rica, y en ese pais como en todas partes des-
empeno cargos importantes.

Ocupaba el puesto de Ministro Plenipotenciario
de Costa Rica en Guatemala, cuando estall6 la gue-
rra entre esta Republica y el Salvador. El Sr. Zaldi-
var intervino como mediador, y 4 él se debié el arre-
glo de las dificultades y la conclusién de la guerra,
por lo que se le nombré Presidente interino del Sal-
vador, y al hacerse las elecciones, Presidente Cons-
titucional, siecdo reelegido por dos periodos.

En 1885 salié del- pais y se dirigi6 4 Europa en
donde permanecié hasta hace poco que fué llamado
para encargarlo de la representacién que hoy tiene
en México.
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EL DESCARRILAMIENTO DEL FERROCARRIL DEL VALLE.

LA NOTA DEL DIA.

El domingo 29 de Octubre, 4 ]las 3.30 de la tarde,
el tren del Ferrocarril del Valle que salio de la Es-
tacién de la Ciudadela para Tizapdn 4 las 3.15 des-
carrilé en terrenos de la Colonia Hidalgo. Se volca-
ron tres carros, uno de Jos cuales qued6 pulverizado,
y de los trescientos pasajeros mas de treinta y ocho
fuercn heridos y murieron en el acto 6 han muerto
posteriormente tres.

El hecho ha causado honda sensacién en el publico
por tratarse de una linea suburbana en las que la se-
guridad debe ser y es de hecho en el mundo entero,
mayor, mucho mayor, infinitamente mayor que en
las grandes lineas que cruzan canadas, salvan abis- S B it RSN LR R s TN, g - :
mos, siguen la margen deleznable de grandes cauces SRS N ] S < 1 S TN TR e
torrenciales y se aventuran 4 través de-rios candalo- vz S b s o TRl - S R A S
s0S; mas no s6lo por esto se indigna la sociedad, sino
porque la incuria de la empresa esa ya tan escanda-
losa, las pésimas condiciones del material amenaza-
ban las vidas de los pasajeros en términos que la ca-
tastrofe estaba prevista, anunciada casi por EL IM-
PARCIAL, periédico que ese mismo dii, pocas horas
antes del descarrilamiento, advirtié 4 1a sociedad del
peligro inminente en que estaban los que por lalinea
del Valle se aventurasen.

La naturaleza de los descuidos en que ha incurrido
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la empresa ,no le permitié reparar en un dia las ma- Los coches volcados vistos por delante.
T A Y L S e S L S MR R SRR - S VA PR T O T o N O o las condiciones del trifico, pues no siendo las causas
B S b DT S R R gt e P e R D e e e e B ol el SRS del desastre imputables sélo 4 ineptitud de los em-

pleados sino al deterioro del material rodante, el pe-
ligro quedaba en pie y hubo de suspenderse el mo-
vimiento de la linea por el gobierno.

Este precedente garantiza para el porvenir en todo
el pafs una notable mejora en el servicio de las lineas
ferrocarrileras, pues la energia con que en el caso se
ha procedido servird de util advertencia 4 las demas
empresas que no pueden contar con la complacencia
del poder publice para disimular sts desmanes. [}

No todos l0os males son males en lo absoluto, & ve-
ces traen aparejadasciertas ventajas delas queseapro-
vecha la sociedad, y en este caso, la prensa respeta-
ble ha conseguido que penetre en la conciencia popu-
lar, la nocién del valor de la vida humana. Todas las
victimas y los herederos de los que han fallecido,
se preparan 4 exigir responsabilidades, cosa qoe has-
ta ayer nadie hacia en casos tales por uni.ignorancia
que los periédicos han lograao ilustrar y por un aban-
dono que va cambidndose en actitud enérgica. ™ |

Las fotografias que figuran en esta plana dicen mas
que todos los articulos de informacién porque dan un
testimonio irrefutable del hecho, toda vez que la fo-
tografia nada inventa ni exajera la realiaad.

f
e -~ i
i e

L

Luvs coches voleados vista por detrds.

El tren descarrilado visto por la parte posterior
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EL TRANSVAAL EN LA EXPOSICION DE PARIS

En la parte izquierda de los jardines del Trocade-
T0, como se va al Campo de Marte, hay un edificio
elegante cuya blancura se destaca sobre un fondo
.sombrio de follajes.

En la ctspide de la torrecilla flota una larga orifla-
ma cuyos colores traen & la memoria los del pabellén
holandés.

Ese palacete es el del Transvaal, nacién que entre
todas las que tendrdn representacion en el gran cer-
tamen de 1900, se distingue por la exactitud con que
acudi6 al llamamiento de Francia.

El avance de los trabajos de su seccién bastaria por
si s6lo para que el Transvaal llamase la atencién de
los curiosos que visitan el Trocadero; pero el interés
sube de punto por tratarse de un pueblo que es ac-
tualmente objeto de las simpatias y de laadmiracién
del mundo entero, pues aun en Inglaterra no faltan
personas caracterizadas que por amor 4 la justicia
tributan & los bravos pastores de Sud-Africa since-
ros homenajes de respeto.

(7 LLos franceses quieren ver en la cooperacién de los
transvaleses 4 la gran feria, un signo del excelente
espiritu que anima al gobierno del tio Pablo para con
la nacion francesa. Ademéds del pabellén principal
que reproducimos en esta pdgina, y en el que serdn
€Xpuestos los documentos

oficialesrelativos al gobier-

no, a los servicios piublicos

y & la poblacién del Trans-

vaal, hay un grupo de edi-

ficios anexos que /

formaridn una ran- y
cheria. en ese rin-
concillo encanta-
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dor del Trocadero, donde corren los arroyuelos que
alimentan el aquartum dirigldo por M. Touseet de Be-
lleyme.

Los edificios anexos 4 que nos referimos formarin
una granja boera, con pabcllones en los que se expli-
cari de un modo atractivo y préctico todo lo relativo
4 la irdustria aurifera del sur africano. Puede afir-
marse que allf quedard reasumida la historia politica
y econémica del Transvaal.

La granja, con su interior rustico y sus dependen-
cias pobladas de animales domésticos, nos contara la
vida pastoral de los conciudadanos del viejo Kriuiger.
Evocari las costumbres biblicas de ese pueblo migra-
torio que con sus largas columnas de carros y de bue-
yes huye del Cabo y de la dominacion inglesa, hasta
que provocado en sus quietas soledades por el codicio-
80 britano, apresta el dgil potro, el certero fusil
y las frugales provisiones, y se lanza 4 una guerra en
la que el fuerte sutre los primeros reveses.

Los dos pabellones en que se exhibird todo lo rela-
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tivo 4 la industria aurifera, nos presentan otro as-
pecto del Transvaal. Sin el descubrimiznto de las
minas de oro, los béeros de Kriiger serian un pueblo
de pastores y nadie les disputaria el pais que habitan
y que conquistaron contra los negros de Cafreria;
pero los yacimientos auriferos atrajeror inmigrantes
del mundo entero, capitales que se valiian en cente-
nares de millones y determinaron un cambio profun-
do en las condiciones de la vida social, econémica y
politica de los primeros ocupantes.

Los intereses comprometidos en aquella region del
continente africano son tan cuantivsos y de tal mo-
do se relacionan con los del mundo civilizado, que no
hay potencia indiferente al término final de los acon-
tecimientos.

Ojald que en 1900 la curiosidad de los concurren-
tes 4 la Exposicién no sea solicitada por el Trans-
vaal en razén de sus luchas con Inglaterra, y ojalé
que ésta, ya que lo olvid6, recuerde pronto quz los
béeros son holandeses, compatriotas de una dinastia

real inglesa y que son de la misma sangre de Gui-
llermo de Orange cuyo nombre, adoptado oficialmen-
te porla Repiiblica vecina del Transvaal, debfa ser
un escudo para la libre existen:ia de los holandeses

de Africa.

LA BOHEMIA DE LEONCAVALLO.

Los franceses no les perdonan 4 los italianos que
sean ellos y no algiin compatriota quien haya lleva-
do 4 la escena lirica los personajes y los episodios del
libro de Miirger. He aqui lo que dice una revista de
Paris acerca de las sendas creaciones de Puccini y
Leoncavallo:

:No os parece que ya estamos hasta la coronilla de
Bohemia? Después de la de Puccini en la Opera C6-
mica, la de Leoncavallo en el Teatro del Renacimien-
to; las dos con sus cualidades respectivas (y respeta-
bles) nos dejan la pena de que esta obra francesa, ca-
si esencialmente parisiense, no haya sido puesta en
musica por un compositor francés, pues s6lo un fran-
cés podria apreciar la delicadeza, el ingenio y sobre
todo la sentimentalidad d flor de piel que exigian las
situaciones ingenuas 6 tiernas del libro de Murger.

El piiblico parisiense festejo la obra de Puccini y
acaba de acoger triunfalmente esta segunda edicion,
revisada y aumentada considerablemente por Leon-
cavallo.

Algunos prefieren la partitura de Puccini, de esen-
cia musical méas delicada, tal vez de sentimiento me-
16dico més patético, aunque en ocasiones lacrimosa,
y de estilo castigado, menos libre; nosotros por nues-
tra parte le damos la preferencia 4 la de Leoncava-
llo; hay en ella més movimiento teatral, mas varie-
dad escénica y cualidades melédicas excepcionales
(aunque no siempre originales); la orquestacién, si
bien algo brutal, es més sélida.

La pieza de Leoncavallo estd manejada con mayor
habilidad, sobre todo, en los episodios coémicos. El se-
gundo acto, es de un efecto irresistible de alegria co-

municativa.
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ATZIMBA

Tenia Tzim!zicha una hermana menor llamada
Atzimba, joven de veinte ailos y de hermosu-
ra singular. Ultima hija de Siguangua, habia
side el encanto y las delicias del anciano: los no-
bles la amaban por su belleza, las mujeres la dis-
tinguian por la modestia y'dulzura de su caréec-
ter. El mismo Tzimtzicha, egoista é indolente,
habia concentrado en ella el inico afecto tierno,
puro y sincero de su pecho.

Impresionable como toda mujer del.cada, lo3
acontecimientos de la conquista la afectaban pro-
fundamente, sin darse cuenta del origen_de aque-
lla impresién. ¢Era el amor de la patria, amor in-
consciente y vago, que despertaba en su alma?
dEra el temor & lo desconocido?

Fuese cualquiera la causa del extraifio males-
tar, Atzimba cayé en una prcfunda melancolia y
sus deudos llegaron 4 temer por su vida.

Tzimtzicha convoed & los més héibiles xhuri-
quiecha del reino, y au opinién unénime fué que
la joven estaba enhechizada y que seria conve-
niente enviarla 4 las fuentes termales de Zinédpe-
cuaro, consagradas 4 la diosa Cuerapperi, para
limpiar su cuerpo de la tristeza; y para purificar
su alma, la doncella debia ser consagrada al cul-
to, como la esposa inmaterial del sol.

El consejo fué aceptado. Atzimba, econ una bri-
llante comitiva, se dirigié & los floridos campos
de Queréndaro, y luego 4 las pintorescas campi-
flas de Vocameo y de Téaimeo.

«Junto 4 este pueblo hay unas peilas, las que
tienen dos bocas, y de ellas salen dos brazos de
agua, el uno muy célido y el otro frigidisimo, pe-
ro uniéndose los dos 4 corta distanecia, la frialdad
del uno templa lo ardiente del otro, y entonces
aprovechan & la salud sus baiios.»

En estas deliciosas termas que en ajuellos
tiempos estaban rodeadas de jardines y de bos-
ques de flores arométicas, la princesa permane-
ci6 algunos dias. Después fué conducida 4 Zina-
pecuaro, y en medio de faustosas ceremonias, to-
moé el velo de 1a Huchdar-Nande, la jefe 6 cabe-
za principal de las guananchecha.

En aquel triste y solitario albergue iba & con-
sumir Atzimba los afios de su vida.

Alli se la veia recorrer los verdes bosquecillos
que existian entre la casa de las virgenes del sol
y el palacio, entonces desierto, de losreyes de
Michoacén. Ignorante de lo gue pasaba fuera de
aquel sagrado recinto, pero llena de curiosidad
por saberlo, cada dia més bafiaba su semblante
el tinte palido de una letal melancolia. A veces
caia en un profundo abatimiento, 4 veces experi-
mentaba contracciones musculares 0 falta de sen-
sibilidad. Los sintomas de una enfermedad des-
conocida traian cada dia méas alarmados 4 cuan-
tos la rodeaban.

*
#

Mientras que la princesa era victimade tan ex-
traila y peligrosa sitnacion, {qué pasaba en el
teatro de la vida publica? gLos espaiioles se ha:
bian contentado con su conquista de México y li-
mitaban ya el furor de sus armas? Si asi no era,
dqué pensaba Tzimtzicha, el indolente, el sibari-
ta rey de los tarascos? Los guerreros purépecha,
vagaban tristes y avergonzados por los eampos
de la patria, sin arco y sin carcax.

Hernan Cortés, en su palacio de Coyohuacén,
se consagraba 4 la reedificacion de México, 4 la
reorganizacién del gobierno y al cuidado y fo-
mento de las arcas reales, sin dejar por eso de
tomar informes de los reinos lejanos, de la ri-
queza de sus tierras y de sus elementos de po-
blacion.

«Comenzaban 4 ser ya en estos dias més preci-
sas y halagiiefias las noticias sobre el gran reino
de Michoacan. Cortés, teniendo conocimiento de
ese reino por las eonversaciones de los mexica-
nos, envié 4 un soldado apellidado Villadiego,
que conocia y hablaba el idioma de lo» mexica-
nos, eon objeto de que fuese 4 explorar las tie-
rras de Michoacén, dandole por compaiiia algu-
nos naturales amigos y proveyéndole de objetos
de los que acostumbraban regalar los espaiioles,

1] Del libro Michoacdn. Paisajes, tradiciones y leyendas del Lic,
uardo Ruiz, publica io en 1891,
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y eran de tanto aprecio en el pais, ecomo presen-
tes 6 como rescates de oro; pero Villadiego par-
ti6 y no volvié nuneca & saberse de él ni de los
que lo acompaiaban.»

Todos los historiadores de la conquista nos di-
cen lo mismo que acabamos de copiar. Extraiio
en grar manera es, que jamas se haya tenido no-
ticia alguna de Villadiego ni de los naturales de
México que lo acompeilarop en su expedicion;
pero nosotros, refiriéndonos &4 una vaga tradi-
¢ion, vamos 4 procurar saber el paradero de aquel
soldado. Antes diremos que la FRelacidn que nos

3 =
-------
e

ha servido de guia en gran parte de este relato,
menciona 4 un espaiiol que llegé 4 Taximaloyan
el dia 23 de Febrero (suponemos que de 1522),
en la fiesta de Purecoragua. Venia en un caballo
blanco, estuvo dos dias en aquella poblacion y
tornése 4 México.

Nadie mas que Villadiego puede haber sido ese
espafiol del caballo blanco; pero mientras que el
cronista tarasco nos dice que aquél tornd 4 Mé-
xico, los historiadores de Cortés afirman que no
volvid 4 tenerse noticia de su paradero. (2)

En efecto, Villadiego y su comitiva de nobles
mexicanos llegaron 4 Taximaloyan durante las
animadas fiestas en que los tarascos renovaban
anualmente los utensilios de su cocina, estrenan-
do molcajetes, metates y deméas objetos.

El espaiiol se dijo enviado de llerndn Cortés.
El cacique del pueblo vacilé dos dias, meditando
si dejaria 6 no pasar 4 los mensajeros. Recientes
estaban Jos acontecimientos de 'Tenochtitlin, y
aunque Tzimtzicha no se preocupaba de la suer-
te del imperio que le estaba encomendado, los
generales de su ejéreito ardian en deseos de me-
dir sus armas con las de los espafioles. Por fin,
el seiior de la frontera michoacana tomé la reso-
lucién de aprehender en la noche & los extrarje-
ros y enviarlos seeretamente 4 su rey. Si éste los
recibia como embajadores, se habria cumplido el
objeto de la embajada; pero si el rey queria sa-
crificarlos, iban ya prisioneros, conducidos con
toda reserva, 4 fin de que, juzgédndolos extravia-
dos en los caminos, el general espaiiol no tuviera
pretexto para intentar nada contra Michoacén.
Al pueblo se ie hizo entender que los mensajeros
habian regresado 4 México.

Los presos caminaron de noche; eran vigilados
con mucho cuidado y llegaron 4 Zin4pecuaro al
amanecer. Sus guardianes tenian la orden de en-

[2] De aqui trae origen el refrdnde “Tomé las de Villadiego,' apli-
cado 4 alguna persona que desaparece siu razén ni motivo alguno,

cerrarlos en el palacio real en esta ultima pobla-
cion, y dar parte de su prision 4 Tzimtzicha para
que ordenase lo que le pareciera.

e
%

La maflana estaba fria; el sol comenzaba & do-
rar la cima de los montes. Atzimba recorria por
milésima vez los bosquecillos del palacio, cnando
repentinamente vié penetrar en el recinto 4 un
gallardo mancebo ginete en un ecaballo blanco, y
llevando enla mano la brillante espada toledana.

ek Rodedbanle multitud
=== . de guerreros con los

“ arcos preparados.

Atzimba quedol in-
movil contemplando la aparicién:. Villa-
diego & su vez fij6 sus ojos en los de la
princesa, y la mirada larga y ardiente de
aquellos dos seres, fué un manantial de
fuego para sus corazones.

Los soldados se apresuraron & intro-
ducir al espafiol al patio del palacio, y lo
encerraron en un calabozo.

La princesa, de pie y extendido el brazo ha-
cia el Oriente, en cuya direcciéon estaba la puer-
ta del aledzar, quedé6 herida de una inmovilidad
completa, como petrificada y conservando la ac-
titud que tenia al desaparecer el mancebo.

Lias guanidnchecha que la servian no se atre-
vieron 4 interrumpir el éxtasis de Atzimba; la
contemplaron largo rato, mnas al fin ecayo en tie-
rra la joven, y una de aquéllas, llena - de terror,
exclamo:

—iNuestra madre esti muerta!

Aquel grito fué oido en el palacio de las virge-
nes del sol, y pocos momentos después las gua-
nanchecha y los sacerdotes rodeaban el cadaver
de Atzimba. | .

Los criados salieron en todas direcciones 4 dar
la fatal noticia, y los nobles y gran parte del pue-
blo acudieron 4 prestar sus auxilies.

El cadaver fué conducido al gran saléon en el
palacio de las virgenes del sol. Lo lavaron con
agua impregnada de plantas aromaticas, le pusie-
ron ricas vestiduras, y colocidndolo en finisima
estera, lo rodearon y lo cubrieron de rosas. Y
jcosa extrafia! aquel cuerpo conservaba las pos-
taras que las guaninchecha le imprimian paralas
operaciones indicadas. Por fin, Atzimba quedé
suavemente reclina en su lecho de flores, cruza-
dos los brazos y los ojos medio cerrados.

El sol hundia su frente en el Ocaso, en esa ho-

ra de indecible misterio que los tarascos llaman
inchdtiro, cuando las virgenes del sol condujeron

en hombroas el cadaver de aquella que llamaban

sl madre.

Tristisimos eran los cantares finebres que en-

tonaban las doncellas. La econeurrencia prorrums-

pia en tiernos sollozos y en el templo tafiian los.
sordus caracoles.

Habia entre los floridos setos del parque real
una yicata nueva, cubierta en la parte exterior
de verde césped y de flores, y la gruta dei inte-
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rior estaba sembrada de plantas de sombra, de
obscuro y himedo follaje.

Alli depositaron el cadaver, encendieron en tor-
no de él multitud de braserillos con ianecienso, y,
colocando 4 un lado bucaros llenos de agunay
cestos con variados alimentos, 1a que fué en vida
joven hermosa de expresivo semblante, inanima.-
da y livida se quedé sola en el fondo de la yi-
cata.

Pasaron dos dias: la noche habia caido pesada
y obscura: los ruidos fueron extinguiéndose, la
poblacion entera estaba sumergida en profando
suefio. Villadiego comprendia lo delicado de su
sitnacién; era seguro que al llegar 4 Tzintziatzan
seria sacrificado: habia notado el odio con que
los tarascos trataban 4 los mexicanos, y ningin
motivo tenia para creer que los espailoles no fue-

sen igualmente aborrecidos. Dos dias habia esta-
do meditando el medio de evadirse y de regresar
4 México. No podia comprar 4 sus guardianes,
porque en Taximaloyan lo habian despojado de
todos los cascabeles y espejos que traia para pro-
porcionarse recursos. Podia romper la estacada
que amurallaba el recinto y huir en su eaballo,
pero .4 donde? Ignoraba el camino, puesto que
lo habia recorrido de noche, y ademaés, le parecia
larga la distancia que lo separaba de México. Hu-
biera deseado consultar con los nobles mexicanos
que lo acompaifiaban; pero todos estaban incomu-
nicados y no sabia el lugar en que se hallaban.
Habia otro inconveniente insuperable, el idioma
tarasco le era del todo desconocido y no podia
entenderse con nadie.

El valor de Villadiego no desmayé sin embar-
go. No podia fraguar ningun plan, pero ¢no pu-
diera presentarselo la casualidad? Asies que juz-
g6 conveniente salir 4 todo trance de la prisién
4 inspeccionar el terreno.

Por otra parte, no habia separado de su me-
moria un sélo instante 4 la hermosa joven que ha-
bia visto al entrar al palacio. ;Si pudiera encon-
trarla! {Si ella correspondiese 4 su amor! Qué
le importaban entonces el martirio y la muerte?
Lejos de la patria, ausente de la mujer que le
habia dado el ser, habria quien derramase una
lagrima al verlo morir, quien recogiese su cada-
ver y le diese sepultura.

Apartando de su alma estos pensamientos, tra-
t6 s6lo de buscar una salida. En las puertas de la
prisién habia centinelas, pero observé con ale-
gria que en uno de los extremos del aposento se
abrian anchas cuarteaduras en la pared, tal vez
A consecuencia de los tultimos terremotos. Pudo
ficilmente introducir la mano por una de ellas,
desprendié sin hacer ruido una piedra grande y
le fué facil pasar por la abertura.

Una vez en el bosque, su primer pensamiento
faé, no buscar una salida, sino dirigirse al alto
edificio que veia enfrente., Se imaginaba que den-
tro de €l estaria la joven de triste mirada y flexi-
ble talle que embargaba su corazén. Se acercé &
las paredes, hall6 una puerta y penetré por ella.
jReinaba un profundoc silencio en los corredores
desiertos! Perdida esta esperanza, volvié 4 salir
al eampo y se dirigio resueltamemte 4 la muralla.
Al pasar por la vacata que él creyo una pequeiia
colina, sus oidos escucharon un débil gemido, sa-
liendo del fondo del monticulo. Dié vuelta al re-
dedor, descubrié la entrada de la gruta y pene-

t1 6 en ella.
iQué ven sus ojos! La joven de la dulce mi-
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rada estd allli inmovil, livido el semblante! Y sin
embargo, Villadiego no se habia equivocado: un
suspiro prolongado ha partido de aquel sitio: nin-
gun ser viviente se descubre en el antro.

Se acerca al cadaver cubierto de frescas flo-
res renovadas no ha muchas horas. lLos ojos de
la doncella estdn ligeramente entreabiertos: su
cuerpo no esti rigide. Le toma una mano y va 4
llevarla 4 sus labios p.ra imprimir un beso....
jaquella mano oprime la suya!

Villadiege quiere huir, pero el contacto se hace
més pronunciado, como si la doneella le suplica-
se que no la dejara sola.

Villadiego vacila entre el temor y la esperanza.
Mira el rostro de la joven. Son tan correctas sus
facciones, tan suave su tez aterciopelada, que el
guerr<ro no puede contenerse y estampaun beso

ardiente, prolongado y opresor en
. aquellos labios de dulce morbidez!
' Atzimba abre los o0jos, contam-
pla estatica la faz del guerrero, ex-
hala un nuevo suspiro, y, respiran-
do amor, devuelve con usura aquel
sonoro beso que le iufandié el ealor
de la vida.
Ibadamanecer: Atzimba, emplean-
doelidiomanahuatl que habia apren-
- dido en su infancia, dijo 4 Villadie-
go, seflalandole la yacata:
— Hasta la noche, amor mio. Aqui
te esperari tu Atzimkta.

es
* *

¢Qué pasa en el palacio? ¢Por
qué corre la gente en todas diree-
ciones? gPor qué se agitan espan-
tados los sacerdotes del templo?

Las guaninchecha entonan cantos
de alegria y conducen en sus hom-
bros, en andas cubiertas de flores & la hcrmosa
Atzimba que respira salud y felicidad.

Los habitantes se refieren unos 4 otros el pro-
digio de la resurreccién de la princesa. EI caci-
que del pueblo nombra mensajeros que vayan 4
Tzintzuiintzan 4 contar al rey aquel sorprendente
milag.o, y en el momento de partir, Atzimba los
llama & su presencia y les ordena que de su par-
te digan 4 Tzimtzicha que venga 4 Tzindpecua-
ro, porque tiene que hacerle importantes revela-
ciones que le interesan personalmente, lo mismo
que 4 su pueblo. 4

Cuatro dias tarda el rey en venir. Cuatro no-
ches de amores y deleites tejen la dulce pero fra-
gil tela de la felicidad de los amantes. Al falgor
de la luna se les ve cruzar los bosquecillos im-
pregnados de aromas, perderse en lo més obscuro
de las sombras y reaparecer cuando el alba son-
rie esperando la salida del sol.

jQué fugitivas pasan las horas de amor y de
delicias! Si se pudiese detener al tiempo!......

%
* &

Tzimtzicha llega. El gran sacerdote de Cue-
rapperi ha i1do 4 encontrarlo en el camino yle ha
hablado en secreto.
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;Qué adusto estd el semblante del rey! Caando
Atzimba se presenta 4 saludarlo, los ojos de
Tzimtzicha despiden rayos de célera. Se domina
sin embargo, y 4 la vista de la nmmerosa cuncu-
rrencia, sonrie 4 su hermana y oye atento de sus
labios las siguientes palabras:

—«Mi rey y seflor: Cuando después de muerta
era transportada 4 los cielos, una voz desconoci-
da de un ser invisible me ordené que regresase
a la tierra para exhortarte & que no hagas oposi-
cion 4 loshombres blancos que vienen 4 conquis-
tar estos reinos. Su ley es la verdadera y la que
habri de prevalecer: que en prueba de ello un
mancebo hermoso, con una luz en la mano, ha
venido por la parte del Oriente, llegando 4 estas
regiones 4 la hora de la salida del sol. Esciicha-
lo, porque es el me sajero de la nueva ley »

Atzimba no era una mujer cinica que guisiera
sorprender al rey y cubrir su falta eon un rasgo
de audacia. Creia, como todos, haber estado
muerta, y que por ob-a deun milagro habia vuel-
to 4 la vida. El encuentro con Villadiego en la
gruta, difrante el periodo cataléptico que habia
suspendido su vitalidad. la hizo creer en el pro-
digio. Su muerte la habia desligado de sus jura-
mentos como esposa del sol. Una nueva vida, una
nueva religién la hacian libre y podia entregar
su pecho al hombre 4 quien amaba. Esto le ha-
bia dicho la misma voz misteriosa que le habia
ordenado hablar con el rey.

Tales fueron, en efecto, Jas palabras de Villa-
diego, cuando penetré 4 la gruta, en momentus
en que la princesa, antes de abrir los ojos, co-
menzaba 4 dar s~fiales de vida cfuscado atin su
entendimiento. ¢Qué extrafio es que aquella voz
le hutiera parecido la de un numen celestial?

Y cuandv después del prolongado beso recobré
su entendimiento, ningin obstéculo puso 4 dej-r-
se bautizar con el agua que V.lladiego tomé de
un bucaro de plata. Atzimba cerey6 que esta era
la ceremonia nupcial entre los cristianos, y desde
aquel momento se tuvo por esposa del hermoso
mancebo.

Tzimtzicha oy6 la relacién de su hermana. Era
victima de emociones.que no podia ccultar, y més
de una ligrima de rabia brot6 de sus pupilas. El
pueblo pensé que su rey lloraba la pérdida de su
imperio y que palidecia de miedo.

Concluida la audiencia, el rey entré en Conse-
jo con sus ministros, que eran entonces su her-
mano 7zintzunt, conocido por los mexicanos con
el nombre de Huitzitzil; el prineipe Ecudngari,
capitan general de los ejéreitos; el anciano Hué-
maxh, gran sacerdote de Tzintzuntzan, y el prin-
cipe Cuinindngari, sobrino y seeretario intimo
del rey.

Puso éste en conocimiento de los consejeros
que el gran sacerdote de Tzinapecuaro habia =or-
prendido & Atzimba faltando & sus votos religio-
808 y que su complice era el extranjero que se
hallaba en prisién; el mismo sacerdote agregaba
que la princesa habia muerto reaimente y que el
extranjero la habfa hecho resucitar, valido de
conjaros hechos 4 su Dios.

Tzimtzicha, fanético y supersticioso, vacilaba
en el castigo que habia de imponerse 4 la prin-
cesa. Sacrilega y perjura, debia ser enterrada
viva; mas su resurreccion, obra de un patente
milagro, la ponia faera del alcance de la justicia
humana. Sobre este punto debia rolar la discu-
sién. En cuanto & Villadiego y 4 los nobles me-
xicanos que lo acompaiiaban, debian ser saecrifi-
cados en el templo de la diosa Xharatanga.

Largo rato duré deliberando el Consejo. ;Cual
fué la resolucién que acorddé?
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EL MUNDO.

Domingo 5 de Noviembre de 1899.

S
* ¥k

En la tarde de ese dia emprendié el rey su re-
greso 4 Tzintzi . tzan. La princesa Atzimba mar-
chaba eantre los viajeros. Lias lagrimas surcaban
sus mejillas y una intensa palidez velaba su sem-
blante. Al mirarla el pueblo, creia que lloraba
por el cielo que habia perdido, y que anhelaba
franquear de nuevola sagrada puerta de las cua-
tro estrellas.

A los tres dias de estos sucesos, los habitavtes
de Tzintzintzac se agrupaban en las calles 4 ver
pasar unos embajadores que se decia habian ve-
nido de México. De repente circuld la noticia de
que aquellos eran falsos mensajeros, pues que se
suponian enviados del rey de México, cuando
era notorio que éste habia cesado de reinar.

Villadiego no marchaba entre la comitiva Kl
rey habia dado orden de que no fuese introduei-
do, sino & las altas horas de la noche.

Se oia en el templo el ronco s6n de los caraco-
les congregando al pueblo, y sin embargo, no era
la época de ninguna fiesta, n1 la hora acostum-
brada de las oraciones.

La multitud ocupé el espacioso atrio que ro-
deaba al templo.

Unos sacerdotes conducen diez prisioneros,
suben las gradas del santuario, y, pocos momen-
tos después, los corazones humeantes de !os com-
paiieros de Villadiego son ofrecidos 4 la terrible

diosa, cuya efigie representa al astro apacible de
la noche.

*
* *

Cuatro horas hacia que el sol habia desapare-
cido en el horizonte. Una canoa tripulada por

diez remeros se desliza sobre la onda quieta de

l1a laguna. Los remeros son grandes personajes
de Tzintzintzan que conducen & Atzimba y a
Villadiego. Los jovenes se entregan & los trans-
portes de la felicidad.

Desembarcaron los viajeros en un puerto es-
condido de las floridas playas de Carichero, sitio
veraniego de los reyes, por aquel entonces de-
sierto y solitario.

Alli se pasa el dia: los amantes ocuparon la
mis lnjosa camara del palacio, desde cuyas ven-
tanas contemplaban el lago,las piraguas quesur-
caban la superficie liquida, las aves que nadaban
6 se dejaban llevar por las delgadas olas, y aquel
cielo azul, tan limpio y tan sereno. Los guerre-
ros vigilaban el recinto para que no hubiese
ojos indiscretos que revelaran el secreto.. ..

Llega la tarde y la comitiva continia el cami-
no. Los dos jévenes ocupan un cémodo y ele-
gante palanquin.

Atzimba estd impaciente por llegar 4 los férti-
les campos de Curincuaro, en donde la brisa ti-
bia y embalsamada de la Tierra Caliente sera el
aire que respire su pecho. Alli los manantiales
de cristalinas aguas murmaran dulcemente Yy
convidan con su frescura 4 tomar los deliciosos
bafios; alli cintilan vivamente las estrellas en la
profanda béveda de la noche: los dulees canta-
res, las horas de amor interminables, los rumores
del bosque, la ansiada soledad. .. ...

L.os amantes creen que el corazén del rey se
ha enternecido. limitando su castigo &4 un destie-
rro delicioso. Villadiego piensa ademéis que se
le guarda como un rehén precioso, colmanaolo
de dicha y de riquezas.

La comitiva llega al amanecer 4 un alcazar
arruinado en los alrededores de Surumucapio.

La nueva jornada de la noche va 4 terminar

rranca de Curincuaro,
cuya sima se pierde [l gt
enespantosa profundi- = GHEEEEEE LS
dad.Lasparedesestan = = @ au
acantiladas. En el hon-
do lecho se oye el ru-
mor confaso y vago de OSSR | . 4 Mo
un arroyuelo cuya co- [SESESEGEEEY. -\ 080 1
rriente va chocando ¢ 47
en las peiias. v
Atzimba, aterrori-
zada, vaelve sus ojos
hacia los conductores.
La luna, que en esos
momentos asoma por
un claro de las espe-
sas nubes que cubren
el cielo, ilumina la faz
de aquellos hombres,
faz palida, hosca y te-
rrible que hace estre-
mecer A4 la princesa,

I

De repente los gue-
rreros se dividen en
dos grupos. Uno de
ellos se apodera de At-
zimba y el otrode Vi-
lladiego. Sin darles
tiempo de vronunciar
una palabra, atan 4 los
dos amantes, los des-
cuelgan con larguisi-
mos cables, y cuando
calculan que han lle-
gado 4 la mitad de la
altura de la barranea,
el jefe de los conduec-
tores esfuerza su voz
y les grita para adver-
tirles que existe alli
una gruta y les ordena
que penetren en ella.
Los amantes obedecen, y los conduectores reco-
gen los cables. Después bajan provisiones de bo-
ca y dos grandes tinajas llenas de agua.,

Luego, todo queda en silencio. Apenas se oye
en el fondo de la barranca el vago rumor de las
aguas que chocan en las peiias.

%
*
Han pasado méas de fres siglos: el viajero que
atraviesa la barranca de Jicalan Viejo ve con ad-
miracion las tinajas que estdn en la entrada de

una grusa, 4 la mitad de las paredes acantiladas

de aquella profanda sima, y no puede explicarse
c6mo pudieron ser alli colocadas.

—
! -

Menos ain se explicaria ese viajero la existen-

cia de dos esqueletos humanos en el fondo inac-
cesible del antro.

Eb>vuArDO RUiz.
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TRES SONETOS.

F E.

Faro de los abismos, alba pura
De un santo amanecer, que en alto brillas,
Luz de las almas buenas y sencillas
A quienes sed de inmensidad apura;

Por ti, en el seno de 1a noche obscura,
Triunfos canto, y espero de rodillas
La explosién de soniadas maravillas
En los hondos arcanos de la altura.

Mi fuerza es el amor, afan sagrado,
Mis alas son las ansias del deseo
Y mi suspiro un himno 4 lo ignorado;

Y en pos de un sol que siento, aunque no veo,
Ante el Misterio augusto prosternado,
Beso el humilde suelo, adoro y creo.

ESPERANZA.

No hubo desdicha ni pasién bastarda
Que no me hiriesen con su dardo impio:
Desengaiio, dolor, desdén y hastio
La fosa abrieron que mis suefios guarda.

La paz que tanto en sonreirme tarda
Es el laurel que fatigado ansio,

Como la tierra que abrasé el estio
Frescor de lluvia con afdn aguarda.

Perecer es triunfar! La tumba es puerta
Al infinito y 4 la luz abierta
En este mundo de baldén y escoria.

' Venid, penas y abrojos de la vida,
De pie os agrardo con la frente erguida,
Porque el dolor es padre de la glorial

CARIDAD.

De mi vida, Sefior, turba el encanto
Del mendigo la tragica agonia,
Y del sollozo amargo la elegia
En mis palidos labios mata el canto.
De todos los que sufren, el quebranto
Es la sombra que nubla mi alegria;
En el fondo de amor del alma mia
Infinita picdad hay para el llanto!
Sefior, concede sombra al peregrino,
Amparo al nifio sin hogar ni madre
Y paz 4 todo aquel que sufre angustia;
(M4s si llorar es su fatal destino,
Caando retornen & tu seno, oh Padre,
Corona de astros su cabeza mustia!

JOSE LoPEZ PORTILL? Y ROJAER,
(Gruadalajara.
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1Oh encantadora peqneiita,

Desde que vi tu faz marchita
Qué hondo solloza el corazén!

Su clara luz trocése en sombra,
Su estancia en urna sepulcral;
Si en su recinto alguien te nombra,
Cobarde espdntase y asombra
Oyendo el eco funeral.

1Un prematuro triste invierno #

g

Con soplo helado te arranco
Del tembloroso tallo tierno,
Y desde entonces un eterno
Dolor inmenso me embargd!

T] NI

._:__——l'

en las escondidas sementeras de Pindero. Alli
los arboles de la tierra fria y los de 'a Tierra
Caliente enlazan sus ramas. Los amantes pasan
el dia 4 la sombra de un bosque impenetrabple,
escuchando de tiempo en tiempo el rumor majes-
tuoso de la vecina catarata.

Los nobles de la eseolta aumentsn su vigilan-
cia para que ningia caminante extraviado pueda
burlar el secreto de la expedicion.

A la caida de la tarde, Atzimba, nerviosa y
exigente, insta 4 los conductores 4 coutinuar el
viaje. Villadiego experimenta un vago temor y
no participa del entusiasmo de su amada. (JEs
que ya se desvanece en su corazon la ilusion sa-
tisfecha y no tiene para él eccantos una vida de
amor en bosgues solitarios, en vergeles floridos
y perfumados, pero siempre desiertos?

La comitiva emprende esa noche su viaje, mas
temprano que de ordinaric.

Ya entrada la noche, llega 4 la orilla de la ba-
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Y ;cémo crece mi martirio
Y hace extinguir mi juventud,
Ver en la mesa el blanco cirio
Que ardiera junto al ataud!
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2 Mirar las rosas todavia

Y alié, en la alcoba obscura y fifa,
La blanda cuna ya vacia
Abandonada en un rincon.
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Has emigrado 4 otras regiones,
Tendiste el vuelo 4 otro verjel
Donde florecen ilusiones
—Urnas de aromas y de miel. —
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Casta paloma: ;4 dénde has ido
El ala nivea 4 desplegar?.. ..

iCuénto tu auser ‘a2 hemos sentido! :Qué prematuro invierno frio

{Cuén solo y © jued6 el nido, Del verde tallo la arrancé? ,
El pobre nido .el hogar!

:Oh pequeiiita, alzaste el vuelo!
X {Cuénto he sufrido y sufrire!

' ) Y pues feliz subiste al eielo
i En él todo habla con tristeza: ‘Eupml profundo RakoonEaelo
{  La fuente, el pjaro y la flor.... Pronto quizé te seguiré. . ..
- A veces jay! Naturaleza

Nos acompaiia en el dolor! JuaN B. DELGADO,

iGolpe cruel! ¢ Por qué, Dics mfio,
Tu mano asi nos castigo?
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